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2 gilt in Kombination mit Akku/

valid in combination with battery pack/

valable en combinaison avec batterie

BP 18 Li 5,2 AS, BP 18 Li 6,2 AS, BP 18 Li 3,1 C, BP 18 Li 4,0 HPC-AS

3 gilt in Kombination mit Bluetooth® Akku/

valid in combination with Bluetooth® battery pack/

valable en combinaison avec Bluetooth® batterie

BP 18 Li 5,2 ASI, BP 18 Li 6,2 ASI, BP 18 Li 3,1 Cl, BP 18 Li 4,0 HPC-ASI
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1 Symboly

Varovanie pred vseobecnym nebezpe-
censtvom

Varovanie pred zasahom elektrickym
pradom

Precitajte si navod na pouZzivanie, bez-
pecnostné upozornenia.

Pouzivajte chranice sluchu.

Pouzivajte ochranné rukavice!

Noste prostriedky na ochranu dycha-
cich ciest.

OO ®ID>D

Pouzivajte ochranné okuliare.

Noste pevnu obuv!

Nevyhadzujte do domového odpadu.

Tip, upozornenie

InStrukcie

Slovensky

Vlozenie akumulatora
Uvolnenie akumulatora

C € Oznacenie CE o zhode

2 Bezpecnostné upozornenia

2.1 Vseobecné bezpecnostné upozornenia
tykajlce sa pouzivania elektrického
naradia

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpec-
nostné upozornenia, navody, obrazovy
material a technické Udaje, ktoreé su k elek-
trickému naradiu priloZené. Pri nedodrzani na-
sledujucich pokynov moze dojst k Urazu elek-
trickym prudom, poziaru a/alebo tazkym pora-
neniam.
Odlozte si vSetky bezpecnostné upozornenia
a pokyny, aby ste ich mohli aj v buducnosti
pouzit.
V bezpecnostnych upozorneniach pouzity pojem
.elektrické naradie” sa vztahuje na elektrické
naradia napajané zo siete (so sietovym kablom)
alebo elektrické naradia prevadzkované s aku-
mulatorom (bez sietového kabla).

1 BEZPECNOST NA PRACOVISKU

a. Pracovny priestor udrziavajte cCisty a do-
bre osvetleny. Neporiadok alebo nedosta-
toCné osvetlenie pracoviska mozu sposobit
poranenia.

b. Nepracujte s elektrickym naradim v pro-
stredi s nebezpecenstvom vybuchu, v kto-
rom sa nachadzaju horlavé kvapaliny, ply-
ny alebo prach. Elektrické naradie vytvara
iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo pary.

c. Detiainé osoby drzte pocas pouzivania
elektrického naradia v bezpecnej vzdiale-
nosti. Pri rozptyleni mozete stratit kontrolu
nad naradim.

2 ELEKTRICKA BEZPECNOST

a. Zastrcka elektrického naradia musi byt
kompatibilna so zasuvkou. Zastrcka sa ne-
smie Ziadnym sposobom menit. Nepouzi-
vajte zastrckovy adaptér spolu s uzemne-
nym elektrickym naradim. Nezmenené za-
strcky a kompatibilné zasuvky znizuju riziko
Urazu elektrickym prudom.

b. Zabrante telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchmi, ako su rary, vykurovania,
sporaky a chladnicky. Ked'je vase telo




Slovensky

uzemnené, hrozi zvysené riziko Urazu elek-
trickym prudom.

Elektrické naradie chrante pred dazdom

a vlhkom. Vniknutie vody do elektrického
naradia zvysuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Kabel nepouzivajte na iné ucely, napriklad
prenasanie naradia, zavesenie alebo vyta-
hovanie zastrcky zo zasuvky. Kabel udr-
Ziavajte mimo dosahu tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohyblivych casti naradia. Po-
Skodené alebo zauzlené kable zvysuju rizi-
ko Urazu elektrickym prddom.
Ked'pracujete s elektrickym naradim vo
vonkajsom prostredi, pouzivajte len pred-
lZovacie kable, ktoré su urcené do exterié-
ru. Pouzivanie predlZzovacieho kabla vhod-
ného do vonkajsieho prostredia znizuje rizi-
ko Urazu elektrickym prddom.

Ak sa neda zamedzit prevadzke elektric-
kého naradia vo vlhkom prostredi, pouzite
prudovy chranic. PouZitim prudového chra-
nica sa znizuje riziko zadsahu elektrickym
pradom.

3 BEZPECNOST 0S0B

a.

Budte pozorni, venujte pozornost tomu,

co robite a k praci s elektrickym nara-

dim pristupujte s rozvahou. Nepouzivajte
elektrické naradie vtedy, ked'ste unaveni
alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu ¢i
liekov. Moment nepozornosti pri pouzivani
elektrického naradia moze viest k vaznym
poraneniam.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky

a vzdy aj ochranné okuliare. PouZivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, akymi
sU maska proti prachu, bezpecnostna obuv
s protiSmykovou Upravou, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu, podla druhu a pou-
zitia elektrického naradia, znizuje riziko po-
raneni.

Zabrante neimyselnému uvedeniu nara-
dia do prevadzky. Prv nez elektrické na-
radie zapojite do elektrickej siete a/alebo
pripojite k akumulatoru, uistite sa, ze je
vypnuté. Ak pri noseni elektrického naradia
mate prst na spinaci alebo pripojite zapnu-
té naradie k elektrickému zdroju, moze to
viest k Urazom.

Pred zapnutim elektrického naradia od-
strante nastavovacie nastroje alebo skrut-
kovacie kluce. Nastroj alebo klu¢, ktory sa
nachadza v rotujucej ¢asti naradia, moze
sposobit poranenia.

Vyvarujte sa neprirodzenému drzania te-
la. Dbajte vzdy o stabilny postoj a rovno-
vahu. Budete tak mat lepSiu kontrolu nad
elektrickym naradim v neocakavanych situ-
aciach.

Noste vhodny odev. Nenoste volny odev
alebo ozdoby. Vlasy a odev drzte v bezpec-
nej vzdialenosti od pohyblivych casti. Volny
odev, ozdoby alebo dlhé vlasy sa mo6zu za-
chytit do pohyblivych casti.

Ak je mozné namontovat zariadenia na za-
chytavanie a odsavanie prachu, uistite sa,
Ze su tieto zariadenia pripojené a sprav-
ne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia moze znizit ohrozenie prachom.

Aj ked'ste na zaklade mnohych skuse-
nosti s pouzivanim elektrického naradia

s naradim oboznameni, nemajte falosny
pocit bezpecia a neignorujte bezpecnost-
né predpisy tykajlice sa pouzivania elek-
trického naradia. Nepozorné konanie moze
v zlomku sekundy viest k zavaznym porane-
niam.

4 POUZIVANIE A ZAOBCHADZANIE
S ELEKTRICKYM NARADIM

a.

Naradie nepretazujte. Pri praci pouzivajte
elektrické naradie urcené pre danu pracu.
S vhodnym elektrickym naradim pre dany
rozsah vykonu sa vam bude pracovat lepsSie
a bezpecnejsie.

Nepouzivajte elektrické naradie s pokaze-
nym vypinacom. Elektrické naradie, ktoré
sa uz neda zapnut alebo vypnut, je nebez-
pecné a musi sa opravit.

Prv nez zacnete nastavovat naradie, menit
prislusenstvo alebo prv nez odlozite nara-
die, vytiahnite zastrcku zo zasuvky a/ale-
bo vyberte akumulator. Tieto bezpec¢nost-
né opatrenia zabrania neiumyselnému spu-
steniu elektrického naradia.
Ked'elektrické naradie nepouzivate,
odlozte ho mimo dosahu deti. Obsluhu na-
radia nezverte osobam, ktoré s nim nie

su oboznamené alebo si neprecitali tieto
pokyny. Elektrické naradie predstavuje ne-
bezpecenstvo, ked ho obsluhuju neskisené
osoby.

0 elektrické naradie a pracovné nastroje
sa dokladne starajte. Skontrolujte, Ci po-
hyblivé casti bezchybne funguju a ci sa
nezasekavaiju, Ci niektoré casti nie su zlo-
mené alebo poskodené, aby sa nepriazni-
vo neovplyvnila c¢innost elektrického na-
radia. Poskodené diely dajte pred pouzi-
tim elektrického naradia opravit. Pricinou



mnohych Urazov je nespravne udrzba elek-
trického naradia.

Rezacie nastroje udrziavajte vZdy ostré

a Cisté. Starostlivo udrZiavané rezacie na-
stroje s ostrymi hranami sa menej zaseka-
vaju a lepSie sa vedu.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusen-
stvo, pracovné nastroje a pod. podla tychto
pokynov. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a vykonavanu c¢innost. Pouzivanie
elektrického naradia na iné aplikacie, nez
je urcené, moze viest k nebezpecnym situa-
ciam.

Rukoviti a uchopové plochy udrziavajte
suché, Cisté a zbavené oleja a tuku. Klz-

ké rukovati a Uchopové plochy neumoznu-
ju bezpecné ovladanie a kontrolu nad elek-
trickym naradim v nepredvidanych situa-
ciach.

5 POUZIVANIE A ZAOBCHADZANIE
S AKUMULATOROVYM NARADIM

a.

Akumulatory nabijajte len pomocou nabi-
jaciek, ktoré odporuca vyrobca. Ak sa na-
bijacka, ktora je urcena pre urcity typ aku-
mulatorov, pouziva na nabijanie inych aku-
mulatorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.
Pouzivajte len akumulatory, ktoré su ur-
cené pre dané elektrické naradie. Pouziva-
nie inych akumulatorov moze viest k pora-
neniam a riziku poziaru.

Nepouzivané akumulatory neodkladajte

v blizkosti kancelarskych sponiek, minci,
klacov, klincov, skrutiek alebo inych ma-
lych kovovych predmetov, ktoré by mohli
viest k premosteniu kontaktov. Skrat me-
dzi kontaktmi akumulatora moze mat za
nasledok popaleniny alebo poziar.

Pri nespravnom pouzivani moze z akumu-
latora vytekat kvapalina. Vyvarujte sa kon-
taktu s nou. Pri nahodnom kontakte za-
siahnuté miesto oplachnite vodou. Ak sa
dostane kvapalina do oci, okamzite vyhla-
dajte pomoc lekara. Kvapalina unikajuca

z akumulatora moze sposobit podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodené alebo upravované
akumulatory. Poskodené alebo upravované
akumulatory sa mézu spravat nepredvida-
telne a viest k poziaru, vybuchu alebo pora-
neniam.

Akumulator nevystavujte ohiu alebo vyso-
kym teplotam. Ohen a teplota nad 130 °C
maozu vyvolat vybuch.

Slovensky

6 SERVIS

a.

Opravu elektrického naradia zverte len
kvalifikovanému odbornému personalu

a len s pouzitim originalnych nahradnych
suciastok. Zaisti sa tym zachovanie bezpec-
nosti elektrického naradia.

Nikdy nevykonavajte idrzbu poskodenych
akumulatorov. Akukolvek udrzbu akumula-
torov by mal zabezpecit len vyrobca alebo
autorizovany zakaznicky servis.

Na opravu a Udrzbu pouzivajte len ori-
ginalne suciastky. Pouzitie nespravneho
prislusenstva alebo nahradnych suciastok
moze viest k Urazu elektrickym prudom
alebo k poraneniam.

Dodrziavajte navod na pouzivanie nabijacky
a akumulatora.

2.2

Bezpecnostné upozornenia specifické
pre naradie

Spolocné bezpecnostné upozornenia tykajuce
sa rezania

Toto elektrické naradie sa pouziva ako re-
zacia bruska. Respektujte vsetky bezpec-
nostné upozornenia, pokyny, zobrazenia

a udaje, ktoré dostanete s naradim. V pri-
pade nerespektovania nasledovnych poky-
nov moze dojst k Urazu elektrickym pru-
dom, poziaru a/alebo tazkym poraneniam.
Toto elektrické naradie nie je vhodné bru-
senie, brusenie brisnym papierom, prace
s brisnou kefou a na lestenie. Pouzitie,

na ktoré nie je elektrické naradie urcené,
moze viest k vzniku nebezpecenstva a pora-
neniam.

Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nie je
vyrobcom urcené alebo odporucané spe-
cialne pre toto elektrické naradie. Garan-
ciou bezpecného pouzitia nie je skutocnost,
Ze sa prislusenstvo da upevnit na vasom
elektrickom naradi.

Pripustné otacky pracovného nastroja mu-
sia byt minimalne také vysoké ako ma-
ximalne otacky uvedené na elektrickom
naradi. Prislusenstvo, ktoré sa otaca rych-
lejsie, ako je pripustné, sa moze zlomit

a odletiet do okolia.

Vonkajsi priemer a hribka pracovného
nastroja musia zodpovedat rozmerovym
udajom vasho elektrického naradia. Ne-
spravne dimenzované pracovné nastroje
nemozu byt dostatocne chranené alebo
kontrolovaneé.



Slovensky

Pracovné nastroje so zavitovou vlozkou sa
musia presne hodit na zavit brisneho vre-
tena. Pri pracovnych nastrojoch, ktoré sa
montujui pomocou priruby, sa musi prie-
mer otvoru pracovného nastroja presne
hodit na upinaci priemer priruby. Pracov-
né nastroje, ktoré sa neupevnia presne na
elektrické naradie, sa otacaju nerovhomer-
ne a silno vibruju, co moze viest k strate
kontroly.

Nepouzivajte poskodené pracovné nastro-
je. Pred kazdym pouzitim skontrolujte
pracovné nastroje. Brusne kotuce skon-
trolujte, Ci nie s odstiepené alebo prask-
nuté, brusne taniere skontrolujte, Ci nie su
prasknuté alebo silno opotrebované, dro-
tené kefy skontrolujte, ¢i nemaju uvolnené
alebo zlomené droty. Ked elektrické nara-
die alebo pracovny nastroj spadnu, skon-
trolujte, Ci nie si poskodené alebo pou-
Zite neposkodeny pracovny nastroj. Ked
ste pracovny nastroj skontrolovali a vlozi-
li, zdrZiavajte sa vy a osoby nachadzajuice
sa v blizkosti mimo roviny rotujuceho pra-
covného nastroja a nechajte naradie bezat
jednu minatu na najvyssich otackach. Po-

.....

testovacej doby zlomia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky.
Podla daného pouzitia noste celotvaro-

vu ochrannu masku, ochranu oci alebo
ochranné okuliare. Pokial je to primera-
né, noste ochrannui masku proti prachu,
ochranu sluchu, ochranné rukavice alebo
Specialnu zasteru, ktora vas ochrani pred
malymi Ciastockami z brusenia a materia-
Llu. OCi by ste mali chranit pred odlietava-
jucimi cudzimi telesami, ktoré vznikajd pri
roznych aplikaciach. Protiprachova maska
alebo respirator musia pocas prace filtro-
vat vznikajlci prach. Ak ste dlhsi ¢as vysta-
veny velkému hluku, mozete utrpiet stratu
sluchu.

Dbajte na to, aby ostatné osoby boli v bez-
pecnej vzdialenosti od vasej pracovnej ob-
lasti. Kazda osoba v pracovnej oblasti mu-
si pouzivat osobné ochranné prostriedky.
Ulomky obrobku alebo zlomené pracovné
nastroje mozu odlietavat a sposobit pora-
nenia aj mimo priamej pracovnej oblasti.
Pri pracach, pri ktorych moze elektrické
naradie narazit na skryté elektrické vede-
nia, drzte elektrické naradie len za izo-
lované uchopové plochy.Kontaktom s vodi-
vym vedenim sa mézu pod napatie dostat

aj kovové Casti naradia, o moze spdsobit
zasah elektrickym pradom.

- Elektrické naradie vZdy polozte az vtedy,
ked'sa celkom zastavi. Otacajlci sa pra-
covny nastroj sa moze dostat do kontaktu
s odkladacou plochou, ¢im modzete stratit
kontrolu nad elektrickym naradim.

- Nenechavajte elektrické naradie bezat,
ked ho prenasate. Vase Satstvo sa moze
nahodnym kontaktom s otacajucim sa pra-
covnym nastrojom zachytit a pracovny na-
stroj sa moze zavrtat do vasho tela.

- Pravidelne Cistite vetracie otvory vasho
elektrického naradia. Ventilator motora
vtahuje do krytu prach a nahromadenie ko-
vového prachu moze sposobit nebezpecen-
stvo Urazu elektrickym prddom.

- Nepouzivajte elektrické naradie v blizkosti
horlavych materialov. Iskry mézu tieto ma-
terialy vznietit.

- Nepouzivajte pracovné nastroje, ktoré po-
trebuju tekuté chladivo. PouZitie vody ale-
bo inych tekutych chladiacich prostriedkov
moze viest k Urazu elektrickym prudom.

Spatny raz a prislusné bezpecnostné upozor-
nenia

Spatny raz je nadhlou reakciou v dosledku zachy-
tenia alebo zablokovania otacajuceho sa pra-
covného nastroja, ako je napriklad brusny ko-
tuc, brusny tanier, drotena kefa a podobne.
Zachytenie alebo zablokovanie vedie k nahle-
mu zastaveniu rotujuceho pracovného nastroja.
Tym dojde k nekontrolovanému zrychleniu po-
hybu elektrického naradia proti smeru otacania
pracovného nastroja na mieste zablokovania.

Ked'sa napriklad brdsny kotu¢ zachyti alebo
zablokuje v obrobku, mdze sa hrana brusneho
kotuca zanoreného do obrobku zachytit a tym
moze dojst k vylomeniu briusneho kotuca ale-
bo moze vzniknut spatny raz. Bridsny kotuc sa
potom pohybuje smerom k obsluhujicej osobe
alebo prec od nej, v zavislosti od smeru otaca-
nia kotuca na mieste zablokovania. Brusne ko-
tuce sa pritom mozu aj zlomit.
Spatny raz je dosledkom nespravneho alebo
chybného pouzivania elektrického naradia. Za-
branit mu je mozné vhodnymi bezpecnostnymi
opatreniami, ako je dalej opisané.

Elektrické naradie dobre a pevne drzte

a svoje telo a ramena dajte do pozicie,

v ktorej dokazete celit silam vznikajlicim

pri spatnom raze. Vzdy pouzivajte pridav-

nu rukovat, ak je k dispozicii, aby ste



mali ¢o najvacsiu moznu kontrolu nad si-
lami vznikajucimi pri spatnom raze ale-
bo nad reakénymi momentmi vznikajuci-
mi pri rozbehu. Obsluhujica osoba moze
prostrednictvom vhodnych bezpecnostnych
opatreni zvladnut sily vznikajdce pri spat-
nom raze a reakcné sily.

Nikdy nedavajte ruku do blizkosti otacaju-
cich sa pracovnych nastrojov. Pracovny na-
stroj sa moze pri spatnom raze pohybovat
ponad alebo cez vasu ruku.

Vyhybajte sa svojim telom oblasti, do kto-
rej sa bude pohybovat elektrické naradie
pri spatnom raze. Spatny raz vysuva elek-
trické naradie do smeru, ktory je opacny
voCi pohybu bridsneho kotica na mieste za-
blokovania.

Mimoriadne opatrne pracujte v oblasti ro-
hov, ostrych hran a podobne. Zabrante to-
mu, aby sa pracovné nastroje odrazili od
obrobku a zasekli sa. Rotujuci pracovny
nastroj ma pri rohoch, ostrych hranach ale-
bo pri odrazeni sklon k zaseknutiu. To za-
pricinuje stratu kontroly alebo vznik spat-
ného razu.

Nepouzivajte retazovy alebo ozubeny pilo-
vy kotuc. Takéto pracovné nastroje Casto-
krat zapricCinia spatny raz alebo stratu kon-
troly nad elektrickym naradim.

Osobitné bezpecnostné upozornenia tykajuce
sa brusenia a rezania

Pouzivajte vylucne brusne telesa urcené
pre vase elektrické naradie a ochranny
kryt urceny pre tieto brisne telesa. Bruis-
ne telesa, ktoré nie su urcené pre toto
elektrické naradie, nemozu byt dostatocne
chranené a su nebezpecné.

Brusne kotuce s prelisom sa musia na-
montovat tak, aby ich brisna plocha ne-
vyCnievala cez rovinu okraja ochranné-
ho krytu. Neodborne namontovany brus-
ny kotuc, ktory vycnieva nad rovinu okraja
ochranného krytu, nemoze byt dostatocne
tieneny.

Ochranny kryt musi byt bezpecne umiest-
neny na elektrickom naradi a musi tak
byt zaistena maximalne miera bezpecno-
sti, aby ani ta najmensia cast briusneho
telesa nesmerovala nekryta k obsluhuji-
cej osobe.Ochranny kryt pomaha chranit
obsluhujucu osobu pre dlomkami, ndhod-
nym kontaktom s brusnym telesom a pred
iskrami, ktoré by mohli zapalit odev.

Slovensky

Brusne telesa sa smu pouzivat len na
odporucané moznosti pouzitia. Napriklad:
Nikdy nebruiste bocnou plochou rezacieho
kotuca. Brusne kotUce st urcené na Uber
materialu hranou kotuca. Bocné vyvijanie
sily na toto brusne teleso ho méze zlomit.
Pouzivajte vzdy neposkodené upinacie pri-
ruby spravnej velkosti a spravneho tvaru
pre vami zvoleny brusny kotuc. Vhodné
priruby poskytuju oporu pre brusny kotuc

a znizuju nebezpecenstvo zlomenia kotuca.
Priruby pre rezacie kotuce sa mézu lisit od
prirub pre iné brusne kotuce.

Nepouzivajte opotrebované brusne kotuce
z vacsieho elektrického naradia. Brusne
kotuce pre vacsie elektrické naradie nie

su dimenzované na vysSie otacky mensieho
elektrického naradia a mozu sa zlomit.

DalSie osobitné bezpecnostné upozornenia ty-
kajuce sa rezania

Vyhybaijte sa zablokovaniu rezacieho kotu-
ca alebo prilis velkému pritlaku. Nevyko-
navajte nadmerne hlboké rezy. Pretazenie
rezacieho kotuca zvysuje jeho namahanie
a nachylnost na vzpriecenie alebo zabloko-
vanie, a tym aj moznost vzniku spatného
razu alebo zlomenia brusneho nastroja.
Vyhybaijte sa oblasti pred a za rotujlicim
rezacim kotucom. Ked pohybujete rezaci
kotuc¢ v obrobku smerom od seba, moze
dojst v pripade spatného razu k zosmyknu-
tiu elektrického naradia s otacajucim sa
kotucom priamo k vam.

Ak sa rezaci kotuc zasekne alebo ak pre-
rusite pracu, vypnite naradie a drzte ho
pokojne dovtedy, kym sa kotuc nezastavi.
Nikdy sa nepokusajte vytiahnut z rezu re-
zaci kotuc, ktory sa este toci. V opacnom
pripade moze byt nasledkom spatny raz.
Zistite a odstrante pricinu zaseknutia.
Elektrické naradie znovu nezapinajte dov-
tedy, kym sa nachadza v obrobku. Nechaj-
te rezaci kotuc najskor dosiahnut plné
otacky skor, nez budete opatrne pokraco-
vat vreze. V opacnom pripade sa moze
kotuc vzpriecit, vyskocit z obrobku alebo
zapricinit spatny raz.

Platne, dosky alebo velké obrobky pod-
oprite, aby ste znizili riziko spatného ra-
zu nasledkom zaseknutia rezacieho kotu-
¢a. Velké obrobky sa mo6zu prehybat poso-
benim svojej vlastnej hmotnosti. Obrobok
musi byt na obidvoch stranach kotuca pod-



Slovensky

2.3

opreny, a sice tak v blizkosti deliaceho re-
zu, ako aj pri hrane.

Mimoriadne opatrni budte pri,,rezoch
so zanorenim“do existujucich stien alebo
inych oblasti, do ktorych nie je mozné na-
hliadnut. Rezaci kotuc, ktory sa zanara,
moZe pri rezani plynového alebo vodovod-
ného vedenia, elektrickych vedeni alebo
inych objektov zapricinit spatny raz.
DalSie bezpe¢nostné upozornenia

Nepouzivajte elektrické naradie v dazdi
alebo vo vlhkom prostredi. Vlhkost v elek-
trickom naradi moze sposobit skrat a po-
Ziar.

Elektrické naradie vedte do materialu iba
v zapnutom stave (ked' je spustené).

Z bezpecnostnych dévodov musi byt obro-
bok upnuty vo zveraku alebo inom upina-
com zariadeni. Upnuty obrobok vam umozni
mat obidve ruky volné, kvoli obsluhe elek-
trického naradia.

Nepracujte na rebrikoch.

Na upinanie diamantového rezacieho kotu-
Ca nepouzivajte rychloupinacie matice.

Na opracovavany material pouzivajte vhod-
né nastroje so zodpovedajucou Specifika-
ciou - pozri informacie na diamantovom re-
zacom kotUci a na obale.

Po viacerych deliacich rezoch alebo po
intenzivnom rezani urobte prestavku na
ochladenie, aby sa zabranilo prehriatiu dia-
mantového rezacieho kotuca.

Neaplikujte bocny tlak na diamantovy reza-
ci kotuc.

Diamantové rezacie kotuce su samoostria-
ce. Znizeny rezaci vykon a okruhly Zera-

vy okraj poukazuju na tupy diamantovy na-
stroj. Kratkymi deliacimi rezmi do abraziv-
neho materialu (vapenec, asfalt alebo po-
robetdn) sa da nastroj naostrit. Pri rezani
kamena typicky vznikaju sporadické iskry,
preto to nie je priznakom kritickej situacie.
Nerezte kovové predmety, klince alebo
skrutky.

Na vyhladanie skrytych napajacich vede-
ni pouzivajte len vhodné detekcni pristro-
je alebo privolajte miestny podnik distri-
bucnych sieti. Kontakt vkladacieho nastroja
s vedenim pod napatim mdze spdsobit po-
Ziar a uraz elektrickym pradom. Poskode-
nie plynového vedenia moze viest k explozii.
Vniknutie do vodovodného potrubia spdsobi
materialne skody.

2.4

Pri praci moze vznikat skodlivy/toxicky
prach (napr. nater s obsahom olova, nie-
ktoré druhy dreva,...). Materialy s obsa-
hom azbestu smu opracovavat len odbor-
nici. Kontakt s tymto prachom alebo jeho
vdychnutie mdze predstavovat nebezpecen-
stvo pre obsluhu a osoby nachadzajuce

sa v blizkosti. Dodrziavajte bezpecnostné
predpisy platné vo vasej krajine.

Na ochranu vasho zdravia pouZzivajte
respirator P2 a vhodné odsavacie zaria-
denie.

Po kazdom opracovavani mineralnych ma-
terialov (napr. sadry) vyflikajte vnatorny
priestor elektrického naradia cez vetracie
otvory a vypinac suchym stlacenym vzdu-
chom bez obsahu oleja. V opacnhom pripade
sa moze prach usadit v kryte elektrického
naradia a na vypinaci a v spojeni s vlhko-
stou vzduchu stvrdndt. To mo6Zze nepriaznivo
ovplyvnit spinaci mechanizmus a elektrické
naradie sa moze prehrievat.

Na prevadzkovanie akumulatorového
elektrického naradia pouzivajte iba na to
urcené akumulatory a nepouzivajte ziad-
ne sietové zdroje. Na nabijanie akumula-
torov nepouzivajte nabijacky inych vyrob-
cov. Pouzitie prislusenstva, ktoré neurcil
vyrobca, moze viest k Urazu elektrickym
prudom a/alebo tazkym poraneniam.

Bezpecnostné upozornenia tykajlce sa
brusnych nastrojov

Brusne nastroje su nachylné na zlomenie,
preto pri zaobchadzani s nimi je potrebna
maximalna opatrnost! PouZzivanie poskode-
nych, nespravne upnutych alebo vlozenych
brdsnych nastrojov je nebezpecné a moze
viest k zavaznym poraneniam.

Brusne nastroje nevystavujte pocas sklado-
vania mechanickym vplyvom a skodlivym
vplyvom prostredia.

Pri manipulacii a preprave brusnych na-
strojov budte opatrny.

ReSpektujte udaje na etikete alebo brus-
nom nastroji, ako aj obmedzenia pouziva-
nia, bezpecnostné upozornenia alebo dalsie
informacie. Pri pochybnostiach pri vybere
brdsnych nastrojov sa musi pouzivatel pred
ich pouzitim poradit s vyrobcom.

Pri montaz brusnych nastrojov sa musi po-
stupovat podla kapitoly .

Montaz brusnych nastrojov smu vykonavat
len odbornici.



2.5 Hodnoty emisii

Hodnoty stanovené podla EN 60745 su zvycajne:

Uroven akustického tlaku Ly, = 86 dB(A)
Uroveri akustického vykonu Lwa =97 dB(A)
Neistota K=3dB

N® POZOR

Emisie hluku pri praci s elektrickym naradim
mozu viest k poskodeniu sluchu.

» Pouzivajte chranice sluchu.

Hodnota emisii vibracii a;, (sicet vektorov troch
smerov) a neistota K zistena podla EN 60745:

Rezacie kotuce
ap € 2,5 m/s?
K=2m/s?

Uvedené hodnoty emisii (vibracie, hlu¢nost]

- sldzia na porovnavanie naradia,

- sUvhodné aj na predbezny odhad zatazenia
vibraciami a hlukom pri pouzivani,

- reprezentuju hlavné pouzivanie elektrické-
ho naradia.

/N POZOR

Hodnoty emisii sa mozu lisit od uvedenych

hodnot. Zavisi to od pouzitého nastroja a typu

opracovavaného obrobku.

» Vyhodnotte skutocné zatazenie pocas celé-
ho prevadzkového cyklu.

= V zavislosti od skutocného zatazenia je po-
trebné urcit vhodné bezpecnostné opatre-
nia na ochranu osoby obsluhujlcej naradie.

3 Pouzivanie v sulade
s urcenim

Elektrické naradie je urcené na rezanie kovo-
vych a kamennych materialov bez pouzitia teku-
tych chladiacich a mazacich prostriedkov.
Elektrické naradie sa smie pouzivat len dia-
mantovymi rezacimi koti¢mi Festool podla

EN 13236.

Toto elektrické naradie nepouzivajte na leste-
nie a opracovavanie kovu.

Elektrické naradie je urcené na pouzivanie

s akumulatormi Festool radu BP rovnakej na-
patovej triedy.

Za pouzivanie, ktoré nie je v sulade s ur-
cenim, ruci pouzivatel.

Slovensky

4  Technické parametre

Akumulatorovy diamantovy DSC-AGC 18
systém na rezanie FH
Napatie motora 18V DC
Otacky (volnobeh) 4500 - 8 500 min™'
Otackové stupne 1 4500 min-'’
2 5 300 min-!
3 6 100 min-'
4 6 900 min-'
5 7 700 min-!
6 8 500 min"'
Obvodova rychlost 80 m/s
brisneho nastroja
Zavit brusneho vrete- M 14
na
@ brusneho néastroja 125 mm
Hridbka bridsneho na- max. 3,0 mm
stroja .
min. 1,0 mm
Hmotnost podla 3,2 kg

EPTA-Procedure
01:2014

5 Prvky naradia

[1-11 Odsévaci natrubok

[1-2] Zavit pre pridavnd rukovat

[1-31 Pridavna rukovat

[1-4]1 Zapinaé/vypinad

[1-5]1 Zatahovacia paka

[1-6] Odséavaci kryt

[1-7]1 Regulacia otacok

[1-8] Izolované Gchopové plochy (oblast so
sivym tiefiovanim)

[1-9]1 Aretacia vretena

[1-10] Tlacidla na uvolnenie akumulatora

[1-11] Tlacidlo indikatora kapacity na aku-
mulatore

[1-12] Indikator kapacity

Vyobrazené alebo opisané prislusenstvo scasti
nepatri do rozsahu dodavky.



Slovensky

Uvedené vyobrazenia sa nachadzaju v nemec-
kom navode na obsluhu.

5.1 Elektronika

Pozvolny rozbeh

Elektronicky regulovany pozvolny rozbeh zabez-
pecuje rozbeh elektrického naradia bez trhania.
Regulator otacok [1-7]

Otacky sa daju plynulo nastavovat pomocou na-
stavovacieho kolieska v danom rozsahu. Mate
tak moznost optimalne prisposobit reznu rych-
lost danému materialu. VSimnite si aj Udaje na
brdsnych nastrojoch.

Konstantné otacky

Predvolené otacky motora sa elektronicky udr-
Ziavaju na konstantnej urovni. Vdaka tomu sa
dosiahne konstantna rychlost aj pri zatazeni.

Ochrana proti spatnému razu

Nahly pokles otacok, napr. pri zablokovani v re-
ze, okamzite vypne motor. V tomto pripade sa
musi elektrické naradie najprv vypnut a potom
opat zapnut.

Ochrana pred opatovnym spustenim
Namontovana ochrana pred opatovnym spuste-
nim brani tomu, aby sa elektrické naradie v sta-
ve nepretrzitej prevadzky znovu samovolne roz-
behlo po preruseni privodu napatia. V tomto pri-
pade sa musi elektrické naradie najprv vypnut
a potom opat zapnut.

Ochrana proti prehrievaniu

Pri prehriati prepne bezpecnostna elektronika
naradie do prevadzkového rezimu chladenia.
Motor bezi dalej a konstantné otacky sa deakti-
vuju. Po faze ochladenia 10 - 20 sekund je stroj
opat pripraveny na prevadzku a je mozné ho
uplne zatazit.

6 Uvedenie do prevadzky

Odsavaci kryt je predmontovany a nesmie sa
demontovat alebo premiestnovat.

6.1 Spravne drzanie elektrického naradia

Elektrické naradie drzte obidvomi rukami za
izolované Uchopové plochy [1-8]: jednou rukou
za kryt motora za spinacom a druhou rukou za
pridavnu rukovat [1-3].

6.2 Zapinanie/vypinanie

Zapnutie [2a]

= Vypinac [1-4] posunte dopredu. Pri stcas-
nom stlaceni prednej ¢asti spinaca sa vypi-
nac zaaretuje.
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Vwpinac [1-4] je zaaretovany a elektrické nara-
die je zapnuté.

Naradie prilozte k materialu az po dosiah-
nuti prevadzkovych otacok.

Nastavenie otacok

Otacky je mozné prispdsobit v 6 stupnoch poZia-

davkam obrobku.

= Regulator otdcok [1-7] nastavte na pozado-
vany stupen.

Vypnutie [2b]

» Elektrické naradie nadvihnite z opracovava-
ného materialu.

= Stlacte zadnu Cast vypinaca [1-4].
Areatdcia je uvolnend a elektrické naradie je
vypnutée.

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia spatnym razom,

odlietavajucimi castami

» Pred odloZzenim elektrického naradia po-
Ckajte, kym sa rotujuci brusny nastroj upl-
ne zastavi.

» Elektrické naradie odlozte naplocho na od-
savaci kryt.

7 Akumulator

» Vlozenie akumulatora [3al
» Odobratie akumulatora [3b]

7.1 Indikator kapacity

Indikator kapacity [1-12] pri stlaceni tlacidla
[1-11] zobrazi cca na 2 s stav nabitia akumula-
tora:

@‘j 70 - 100 %
@ 40-70%
15-40%
S <15%"

* Odporucanie: Akumulator pred dal$im pou-
Zitim nabite.

Dalsie informacie o akumulatore a nabi-
jacke najdete v navodoch na pouzivanie na-
bijacky a akumulatora.



8 Nastavenia

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia
» Pred kaZzdou pracou na elektrickom naradi
vyberte z elektrického naradia akumulator.

8.1 Montaz pridavnej rukoviti [1-3]

& Vzdy pouzivajte pridavnu rukovat, aby bola
zaistena bezpecna a neunavujlca pracov-

na poloha.

Pomocou S$pecialnej konstrukcie ,VIBRASTOP”

sa redukuju vibracie prostrednictvom pridavnej

rukovati .

» Pridavnu rukovat [1-3] v zavislosti od spo6-

sobu prace zatoCte zboku na zavit [1-2].

8.2 Vymena diamantového rezacieho
kottéa [4]

& VAROVANIE

Nebezpecenstvo Urazu, nebezpecenstvo po-

ranenia

» Nepouzivajte inu nez dodanu poistnu upi-
naciu maticu. NepouZivajte rychloupinacie
matice!

» Pouzivajte len diamantové rezacie kotuce
a priruby odporucané vyrobcom, ktoré su
sucastou dodavky.

» Nepouzivajte rezacie kottuce so spojivom.

= PouZivajte len nepoSkodené poistné upina-
cie matice!

N\ POZOR

Nebezpecenstvo poranenia hortcim a

ostrym nastrojom

= Nepouzivajte vibrujlce, tupé a chybné
brisne nastroje.

= Nepouzivajte brisne nastroje, ktoré boli
pred montazou vystavené vlhkosti, mokru
alebo vysokym teplotam.

» Noste ochranné rukavice.

= Vyberte akumulator z elektrického naradia.

= OCistite prirubu [4-4] a poistnd upinaciu
maticu [4-2], ako aj rezné plochy diamanto-
vého rezacieho kotuca [4-31.

= Nasadte prirubu [4-4] s odsadenim na vre-
teno.

» Dbajte na to, aby centrovaci vybeZok priruby
presne zapasoval do otvoru kotuca a aby sa
elektrické naradie/vreteno tvarovo zhodova-
li s prirubou.

Slovensky

Dbajte na to, aby sa priemer vretena elek-

trického naradia zhodoval s otvorom brus-
neho nastroja.

Dbajte na predpisany smer otacania brus-

neho nastroja ($ipka na brdsnom nastroji =
Sipka na telese naradia).

Nasadte diamantovy rezaci kottc [4-3] na

vreteno a prirubu.

» Nasadte poistnl upinaciu maticu [4-2] na
diamantovy rezaci kotuc, stlacte aretaciu
vretena [4-5] a poistnd upinaciu maticu
pevne utiahnite klU¢om na matice s Celnymi
otvormi [4-11.

» Skontrolujte, Ci je brisny nastroj dobre
upevneny a Ci spravne sedi v elektrickom
naradi.

- A Pred zapnutim skontrolujte, i sa dia-
mantovy rezaci kotuc¢ a pohybliva Cast veka
odséavaca [1-6] volne pohybuju.

Nové diamantové rezacie kotuce nechajte
bezat asi jednu minutu bez zatazenia, aby
ste ich vyskusali.

Demontaz sa vykonava v opacnom poradi.

8.3 Doska stola [5]

Doska stola [5-1] zniZuje riziko poskodenia po-

vrchu obrobku.

» Dosku stola posunte na prednd hranu vo-
diaceho stola odsavacieho krytu a nechajte
ju zapadnut.

8.4 Odsavanie

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo ohrozenia zdravia prachom

= Nikdy nepracujte bez odsavania.
» Dodrziavajte ustanovenia danej krajiny.

Na odsavacie hrdlo [1-1]1sa moZe pripojit mobil-
ny vysavac Festool s priemerom sacej hadice
27 mm alebo 36 mm (36 mm odportca sa z do-
vodu nizsieho rizika upchatia).

Pripajacia Cast sacej hadice @ 27 mm sa zasuva
do ohnutej Casti . Pripajacia Cast sacej hadice

@ 36 mm sa zasUva do ohnutej Casti .
Odporucanie: PouZivajte antistatickd saciu ha-
dicu! Méze sa tym znizit elektrostaticky vyboj.

"



Slovensky

9 Pracas elektrickym naradim

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia

» Elektrické naradie vedte do materialu iba
v zapnutom stave (ked'je spustené).

» Obrobok vzdy upevnite tak, aby sa pri opra-
covavani nemohol pohybovat.

» Ruky drZte v bezpecnej vzdialenosti od ota-
Cajuceho sa brdsneho nastroja.

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia zlomenym brus-

nym nastrojom

» Dbajte na to, aby sa neprekrocil datum
spotreby brisneho nastroja.

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia pohybujicim sa
obrobkom

» Obrobok bezpecne upevnite.

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia pri praci nad hla-

vou

» Pri pracach nad hlavou vzdy noste ochran-
né okuliare.

» Noste masku na ochranu dychacich ciest
P2.

@ Ked elektrické naradie nepouzivate, moze-
te ho odlozit naplocho na odsavaci kryt.

» Pred prepravou odstrante bridsny nastroj
z elektrického naradia.

9.1 Rezacie kotuce

Brusny nastroj vedte vzdy rovno po obrobku.

Dbajte na to, aby sa bridsny nastroj nesprie-
Cil a nezatazil Sikmo alebo zboku.

» Dbajte pritom na to, aby doska stola dosa-
dala rovno na obrobok.

9.2 Rezy na okraji [6]

/N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia volne leziacim

brisnym nastrojom

» S vynimkou rezov na okraji sa odsavaci kryt
smie pouzivat len v zaaretovanej polohe
krytom a s pridavnou rukovatou.

= © Odoberte pridavnt rukovat.

12

» Skontrolujte, ¢i sa pohyblivé Casti vykyvného
krytu so zatahovacou pakou daju volne po-
hybovat a Ci sa automaticky vrati do vychodi-
skovej polohy.

= Elektrické naradie drzte pravou rukou.

= O Zapnite elektrické naradie a nasadte na
obrobok.

= © Tesne pred stenou odblokujte zatahova-
ciu paku [6-1] odséavacieho krytu lavou ru-
kou.

= O Zatahovacou pakou odtiahnite pohyblivu
Cast odsavacieho krytu a zaroven rezte da-
lej, aby ste sa dostali ¢o najblizSie k stene.
Bude tak zarucena maximalne funkcia od-
savania.

» Po skonceni rezania vykyvny kryt vratte za-
tahovacou pakou do vychodiskovej polohy.

10 Akustické varovné signaly

Ked sa elektrické naradie na zaklade nasledu-

jucich prevadzkovych stavov vypne, pri zapnuti

zaznie varovny signal.

Akumulator neakceptovany

- Vlozte spravny model akumulatora.

Akumulator je vybity

- Vymente akumulator.

- Nabite akumulator.

Akumulator je chybny

- Vymente akumulator.

- Skontrolujte vychladnuty akumulator nabi-
jackou, Ci je funkcny.

Akumulator je prehriaty

- Nechajte akumulator vychladnut.

Elektrické naradie je prehriate

- Povychladnuti mozete elektrické naradie
znova uviest do prevadzky.

Elektrické naradie je chybné

- Spojte sa so zakaznickym servisom alebo
Specializovanym predajcom Festool.

Elektrické naradie sa zablokuje

- Odstrante zablokovanie.

Ked'sa elektrické naradie pri zablokovani
vypne, nezaznie varovny signal.

11 Prislusenstvo

Pouzivajte len originalne pracovné nastroje

a originalne prislusenstvo Festool. Pouzitim
neplnohodnotnych pracovnych nastrojov a pri-
sluSenstva inych vyrobcov méze dojst k zvySe-
nému riziku poranenia a k vyraznej nevyvazeno-



sti, ktora zhorsi kvalitu vysledkov prace a zvysi
opotrebenie elektrického naradia.
Objednavacie Cislo pre prisluSenstvo a naradie
najdete na

12 Udrzba a starostlivost

/N /N VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, Uraz elektric-

kym pridom

» Pred vSetkymi udrzbovymi pracami a pra-
cami spojenymi so starostlivostou o nara-
die vzdy vyberte akumulator z elektrického
naradia.

» VSetky udrzbové prace a opravy, ktoré si
vyzaduju otvorenie krytu motora, smie vy-
konavat len autorizovany zakaznicky servis.

.
’ﬁw od vyrobcu alebo servisnych dielni.
'@* Adresa najblizSieho servisného stre-
diska:

EKAT Pouzivajte len originalne nahrad-
?"’?T né suciastky Festool! Obj. ¢. na:

Zakaznicky servis a opravy len

Aby bola zaistena cirkulacia vzduchu, vetracie
otvory skrine motora musia byt vzdy volné a Ci-
sté.

Pri opracovavani mineralnych materialov (ako
napr. sadra, ... sa moze prach usadit vnutri
elektrického naradia a na vypinaci a v spojeni

s vlhkostou vzduchu stvrdnut. To mdze nepriaz-
nivo ovplyvnit spinaci mechanizmus a elektrické
naradie sa moze prehrievat.

Slovensky

» Po kazdom opracovavani vyfukajte cez ve-
tracie otvory vnutorny priestor elektrického
naradia a vypinac suchym stlacenym vzdu-
chom bez obsahu oleja.

Po pouzivani vycCistite brisne nastroje.

Pripajacie kontakty na elektrickom naradi, na-

bijacke a akumulatorovej suprave udrziavajte

Cisté.

Ak sa odsavaci kryt nevrati automaticky naspat

do vychodiskovej polohy, opakovanym otvara-

nim a zatvaranim ho vycistite. V pripade, ze sa
chyba neda odstranit, elektrické naradie dajte
do zakaznickeho servisu.

13 Zivotné prostredie

Naradie nevyhadzujte do domaceho od-

padu! Naradie, prislusenstvo a obaly

sa odovzdajte na ekologicku recyklaciu.
DodrzZiavajte platné narodné predpisy.
Podla eurdpskej smernice o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a jej transpozi-
cii do ndrodného prava sa musi odpad z elek-
trickych zariadeni zbierat separovane a odo-
vzdat na recyklaciu.

Informacie o REACH:

14 VsSeobecné upozornenia

14.1 Bluetooth®

Znacka Bluetooth® a loga su registrované znac-
ky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a v ramci li-
cencie ich pouziva spolo¢nost TTS Tooltechnic
Systems AG & Co. KG a teda Festool.

15 Nabijacka - Bezpecnostné upozornenia

L& AN

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny.
Nedodrzanie bezpecnostnych upozorneni a pokynov moze zapricinit uraz
elektrickym prudom, poZziar a/alebo tazké zranenia.

Odlozte si vSetky bezpecnostné upozornenia a pokyny, aby ste ich mohli

aj v buducnosti pouzit.

— Tento pristroj mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedosta-
tocnymi skusenostami a vedomostami len vtedy, ak su pod dozorom
alebo ak boli poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a chapu, aké
rizikach z jeho pouzivania vyplyvaju. Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

13


https://www.festool.sk
https://www.festool.sk/servis
https://www.festool.sk/servis
https://www.festool.sk/reach

Slovensky

- Neotvarajte nabijacku!

- Nabijacku chrante pred kovovymi castami (napr. kovové piliny) alebo
kvapalinami!

— VAROVANIE! Nepouzivajte s touto nabijackou nenabijatelné batérie!

- Nepouzivajte s touto nabijackou akumulatory inych vyrobcov. Nepou-
zZivajte sietové adaptéry alebo akumulatory inych vyrobcov na pre-
vadzku akumulatorového elektrického naradia. Nepouzivajte nabijac-
Ky inych vyrobcov na nabijanie akumulatorov. Pouzitie prisluSenstva,
ktoré neurcil vyrobca, moze viest k Urazu elektrickym pradom a/alebo
tazkym poraneniam.

- Ked sa nabijacka nachadza v kontajneri Systainer, nesmie sa pripajat do
siefovej zasuvky!

— Naradie chrante pred vlhkostou.

— Chrante sietovy napajaci kabel pred vysokymi teplotami, olejom a ostry-
mi hranami.

- Ked sa sietové pripajacie vedenie tohto zariadenia poskodi, musi ho
vymenit autorizovana servisna dielna pre sluzby zakaznikom, aby sa
zabranilo ohrozeniam.

-~ Pred pouzitim skontrolujte pristroj, ¢i nie je poskodeny, sietovy napajaci
kabel, zastrcku a kryt, aby sa zabranilo nebezpecenstvam. V pripade
poskodenia ich dajte vymenit v autorizovanom zakaznickom servise.

- Vetracie strbiny nabijacky nezakryvajte. Nabijacka sa inak moze pre-
hriat a nebude spravne fungovat.

- Pri poskodeni a neodbornom pouzivani akumulatora mozu unikat vy-
pary. Vypary mozu drazdit dychacie cesty. Zabezpecte privod Cerstvého
vzduchu a v pripade tazkosti vyhladajte lekara.

16 Nabijacka - Technicke udaje

Nabijacka SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Sietové napatie (vstup) 220 - 240 V~ 220 - 240 V~ 220 - 240 V~
Frekvencia siete o0 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Nabijacie napatie (vy- 10,8 - 18 V= 10,8 - 18 V= Vystup 1: 10,8 - 18 V=
stup] Vystup 2: 10,8 - 18 V =
Nabijaci prud max. 16 A max. 6 A Vystup 1: max. 6 A

Vystup 2: max. 6 A

Casy nabijania pre akumulatory BP a BPC, cca

2,5 Ah 34 min 34 min 34 min
4,2 Ah 76 min 76 min 76 min
3,0Ah /3,1 Ah 33 min 33 min 33 min
4,0 Ah 32 min 32 min 32 min

5,0 Ah /5,2 Ah 33 min 45 min 45 min

14



Nabijacka SCA 16
6,2 Ah 32 min
8,0 Ah 34 min

Pripustna teplota pro-
stredia pri prevadzke

17 Nabijacka - Symboly
Varovanie pred vSseobecnym nebezpe-

censtvom

Varovanie pred zasahom elektrickym
prudom

Precitajte si navod na pouzivanie, bez-
pecnostné upozornenia.

Precitajte si navod na pouzivanie, bez-
pecnostné upozornenial!

BEOPDDP

Vhodny len na pouzivanie v interiéri

Poistka s uvedenim hodnoty pradu

@[]][}

Bezpecnostné transformatory

Trieda ochrany Il

Nevyhadzujte do domového odpadu.

Nevyhadzujte do domového odpadu.

"1 34 B

InStrukcie

C € 0znacenie CE o zhode

18 Nabijacka - Pouzitie na
urceny ucel

Nabijacky su vhodné

- len na pouzivanie v interiéri.

- nabijanie litiovo-idnovych akumulatorov

Festool BP a BPC s nasledujdcimi sietovym
napatim a kapacitou:

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4V (452P) 9,2 Ah
18,0V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Slovensky

TCL 6 TCL 6 DUO

53 min 53 min

87 min 87 min
0°C...+40°C

Za pouzivanie, ktoré nie je v sulade s ur-
cenim, ruci pouzivatel.

19 Nabijacka - Prvky zariadenia

[1-1]
[1-2]1 Akumulator
[1-3]

Nabijacia Sachta

Indikacia zvysného ¢asu nabijania (len
SCA 16)

[1-4] Indikacia stavu nabijania
[1-5]
[1-6] Vetracie otvory (len SCA 16)

[2]  Upevnenie nabijacky na stenu

Navinutie sietového napajacieho kabla

Uvedené vyobrazenia sa nachadzaju v nemec-
kom navode na obsluhu.

20 Nabijacka - Uvedenie do
prevadzky

/N/\  VAROVANIE

Nepripustné napétie alebo frekvencia!

Nebezpecenstvo Urazu

» Sietové napatie a frekvencia zdroja napatia
sa musia zhodovat s Udajmi na vyrobnom
Stitku.

» V Severnej Amerike sa smie naradie

Festool pouzivat len s uvedenym napatim
120V / 60 Hz.

20.1 Spustenie procesu nabijania

VAROVANIE! Pred uvedenim do prevadzky upl-

ne odvinte sietovy napajaci kabel z vyklen-

ku [1-5].

» Zastrcte sietovu zastrcku nabijacky do za-
suvky.

» Akumulator [1-2] vsunte do nabijacej Sach-
ty [1-11.

20.2 Upevnenie na stenu

Pozri obrazok [2].
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Slovensky

21 Nabijacka - Prevadzka
21.1 Vyznam LED

Po uvedeni nabijacky do prevadzky sa LED indi-
kacia stavu nabijania [1-4] rozsvieti nazlto.

Automaticka kontrola SCA 16

Prv nez sa LED indikacia stavu nabijania roz-
svieti nazlto, zapnu sa vSetky LED [1-3]1 a [1-4],
ako aj ventilator [1-6] na cca 1 s.

Prevadzkové stavy nabijacky:

—C= ZLta LED - neprerusované svetlo
Nabijacka je pripravena na prevadzku.

E=1 Zelena LED - blikanie
Akumulator sa nabija.

READY Zelena LED - trvalé svetlo - READY
Akumulator je > 80 % nabity a pripraveny na

pouzitie. Na pozadi sa akumulator dalej nabija
do 100 %.

A Cervena LED - blikanie

VSeobecnd indikacia chyby, napriklad:
neuplny kontakt, skrat, poskodeny akumulator
atd.

- Cervena LED - neprerusované svetlo
Teplota akumulatora je mimo rozsahu
pripustnych medznych hodnoét. Po dosiahnuti
pripustnej teploty sa nabijacka automaticky
prepne na nabijanie.

“amnd  ZvysSny cas nabijania (len SCA 16)

Smn0 Zobrazenie predpokladaného zvy$ného
casu nabijania:

» Zasunte akumulator.

Indikdcia stavu nabijania [1-4] niekolkokrat za-

blika.

Predpokladany cas nabijania sa indikuje blika-

nim prislusnej LED [1-3].

21.2 Pracovné upozornenia

Pocas nepretrzitych alebo viacerych po sebe
nasledujucich nabijacich cyklov sa moze nabi-
jacka zahriat. Nie je to nebezpecné a nepred-
stavuje to technicku chybu.

Ak su akumulatory uloZzené v nabijacke, zostanu
vzdy Uplne nabité.

Akumulatory nabijajte len v dobre vetranom
prostredi.

AIRSTREAM (len SCA 16)

Nabijacka SCA 16 je vybavena ventilatorom, ¢im
aktivne podporuje ochladzovanie akumulatorov
BP 18...AS/I.
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22 Nabijacka - Udrzba
a starostlivost

/N/\  VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia, Uraz elektric-

kym prudom

» Pred Udrzbou a oSetrovanim naradia vy-
tiahnite zastrcku zo zasuvky!

» Akékolvek Udrzby a opravy, ktoré si vyZzadu-
ju otvorenie krytu, smie vykonavat iba auto-
rizovany zakaznicky servis.

'W Zakaznicky servis a opravy len
"V’ &, od vyrobcu alebo servisnych dielni.
‘@’ Adresa najblizSieho servisného stre-
diska:

Pouzivajte len originalne nahrad-
né suciastky Festool! Obj. ¢. na:

22.1 Dodrzujte nasledujlice upozornenia:

- Aby sa nabijacka neposkodila, Cistite ju
makkou, suchou utierkou. Nepouzivajte
rozpustadla.

- Pripojovacie kontakty na nabijacke udrzia-
vajte Cisté.

- Vetracie otvory [1-6] na nabijacke SCA 16
udrziavajte volné.

23 Nabijacka - Zivotné
prostredie

Naradie nevyhadzujte do domaceho od-

padu! Naradie, prislusenstvo a obaly

sa odovzdajte na ekologicku recyklaciu.
DodrzZiavajte platné narodné predpisy.
Podla eurdpskej smernice o odpade z elektric-
kych a elektronickych zariadeni a jej transpozi-
cii do narodného prava sa musi odpad z elek-
trickych zariadeni zbierat separovane a odo-
vzdat na recyklaciu.
Informacie o miestach spatného odberu pre na-
leZitu likvidaciu su uvedené na

Informacie o REACH:
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Ladegerat Seriennummer *
Charger Serial number *
Chargeur N° de série *
(T-Nr.)

TCL 6 10018723, 10021781, 10452968,
10722096

TCL 6 DUO 10451077, 10451082
SCA 16 205419, 10425151

m EC pexknapauus 3a cboTBeTcTBME. Hie
3asBsBaMe Ha cobCcTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye HACTOALMAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUYKWN PesieBaHTHU
N3nckBaHus Ha cnegHute upektven Ha EC n
cnefHWTe CTaHZAPTV U HOPMATMBHM LOKYMEHTU Ca
B3eTW Mo, BHUMaHMe:

IEH EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I Es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad jj projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

EM v izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

X0 EU megfeleldségi nyilatkozat. Kizarslagos
feleldsséglink tudataban kijelentjlik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozoé kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Andwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aNOKAELOTIKN pag euBuvn, 6TL QUTO TO NPOLOV
OUMHOPPWVETAL HE OAEG TG OXETIKEG AMALTACELG

Twv akoAouBwv odnylwv TnG EE Kat 61t €xouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa nNpdTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypagpa:

Edeu vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, Ze tento produkt suhlasi so vSetkymi relevantnymi

poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza
z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-

toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
te normative:

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu triniin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokUimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhut
ederiz:

EU deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni slededi standardi ili normativni doku-
menti:

s | ESB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med a eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+A2:2019 + A14:2019,

EN 60335-2-29:2004 + A11:2018,

EN 55014-1:2017 + A11:2020, EN 55014-2:2015,
EN IEC 61000-3-2:2019, EN IEC 61000-3-3:2013 +

A1:2019, EN 62233:2008, EN IEC 63000:2018
Signed on behalf of and in name of/

C € Signé pour et au nom de

Festool GmbH
Wertstr. 20, 73240 Wendlingen, GERMANY

Wendlingen, 2022-12-12

S

Markus Stark
Head of Product Development

Unterzeichnet fiir und im Namen von/

AN

Christian Bader
Head of Development Functions

* im definierten Seriennummer-Bereich (S-Nr.) von 40000000 -
49999999

in the specified serial number range (S-Nr.) from 40000000 -
49999999

dans la plage de numéro de série (S-Nr.] de 40000000 -
49999999

o tov:

l - - ~
Lg Declaratie de conformitate UE. Declaram pe
8 proprie raspundere c& acest produs este conform cu
Lo

o
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